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 I. Введение 

1. В своей резолюции 49/3 Совет по правам человека постановил учредить Группу 

экспертов по правам человека по Никарагуа с тем, чтобы провести расследование 

предполагаемых нарушений и ущемлений прав человека, совершенных в Никарагуа с 

апреля 2018 года, и дать ориентиры в плане обеспечения доступа к правосудию и 

привлечения виновных к ответственности. В своей резолюции 52/2 Совет продлил 

срок действия мандата Группы на два года. В состав Группы входят Ян-Михель Зимон 

(Председатель), Ариела Перальта Дистефано и Рид Броуди. 

2. Ранее Группа пришла к выводу о наличии разумных оснований полагать, что с 

апреля 2018 года государственные и негосударственные субъекты систематически и 

повсеместно совершали серьезные нарушения и ущемления прав человека в 

отношении все большего круга реальных или предполагаемых противников 

правительства и их родственников1. Группа определила, что некоторые из этих 

нарушений prima facie представляют собой такие преступления против человечности, 

как убийство, тюремное заключение, пытки, включая изнасилование и другие формы 

сексуального насилия сопоставимой тяжести, депортация и преследование. 

3. В настоящем докладе Группа глубже рассматривает и анализирует структуру 

репрессивного государства, системы подчинения, а также ответственность 

государства и отдельных лиц за основные проявления нарушений, документально 

подтвержденных с начала действия ее мандата. В приложении содержится список из 

10 функциональных схем, иллюстрирующих де-юре и де-факто существующие связи 

между различными государственными и негосударственными структурами и 

доступных на веб-странице Группы Гр2.уппа подготовила документ зала заседаний, 

содержащий подробные выводы о структуре и организации репрессивного 

государственного аппарата с указанием отдельных лиц, которые, как считается, несут 

ответственность за нарушения и преступления3. Эти имена будут переданы 

правительству Никарагуа и через него — соответствующим лицам, чтобы дать им 

возможность ответить. 

4. Несмотря на призывы Совета к правительству Никарагуа в полной мере 

сотрудничать с Группой, в том числе путем предоставления ей беспрепятственного 

доступа на всю территорию страны, правительство по-прежнему отказывается 

взаимодействовать с Группой. С начала срока действия своего мандата Группа 

направила властям Никарагуа 17 писем с просьбой представить информацию, которые 

остались без ответа4. Кроме того, Группа направила правительству предварительный 

экземпляр настоящего доклада. 

5. Несмотря на отсутствие сотрудничества и повышенный риск для жертв, 

свидетелей и других лиц, предоставляющих информацию, с точки зрения их 

безопасности, Группа сумела собрать, проанализировать и подтвердить информацию 

и доказательства, необходимые для установления фактов серьезных нарушений прав 

человека, описанных в настоящем докладе, и prima facie ответственности за них. 

6. Группа продолжала проводить свои расследования, применяя методологии, 

стандарт доказывания, предполагающий наличие «разумных оснований полагать», и 

правовую базу, которая описана в ее предыдущих докладах5. Группа напоминает, что, 

хотя порог в случае разумных оснований полагать ниже, чем требуется для 

  

 1 A/HRC/52/63; A/HRC/55/27; шесть сопроводительных документов зала заседаний, имеется по 

адресу https://www.ohchr.org/en/hr-bodies/hrc/ghre-nicaragua/index. 

 2 Имеется по адресу https://www.ohchr.org/en/hr-bodies/hrc/ghre-nicaragua/index. 

 3 Документ зала заседаний об учреждениях и лицах, ответственных за основные виды 

систематических нарушений прав человека, злоупотреблений и преступлений, совершенных в 

Никарагуа с 2018 года, имеется по адресу https://www.ohchr.org/en/hr-bodies/hrc/ghre-

nicaragua/index. 

 4 См. переписку, имеется по адресу https://www.ohchr.org/en/hr-bodies/hrc/ghre-

nicaragua/correspondence-group-human-rights-experts-nicaragua-2022-2023. 

 5 A/HRC/52/63, пп. 6–11; A/HRC/55/27, пп. 7–12; шесть сопроводительных документов зала 

заседаний. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/52/63
http://undocs.org/ru/A/HRC/55/27
https://www.ohchr.org/en/hr-bodies/hrc/ghre-nicaragua/index
https://www.ohchr.org/en/hr-bodies/hrc/ghre-nicaragua/index
https://www.ohchr.org/en/hr-bodies/hrc/ghre-nicaragua/index
https://www.ohchr.org/en/hr-bodies/hrc/ghre-nicaragua/index
https://www.ohchr.org/en/hr-bodies/hrc/ghre-nicaragua/correspondence-group-human-rights-experts-nicaragua-2022-2023
https://www.ohchr.org/en/hr-bodies/hrc/ghre-nicaragua/correspondence-group-human-rights-experts-nicaragua-2022-2023
http://undocs.org/ru/A/HRC/52/63
http://undocs.org/ru/A/HRC/55/27
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установления ответственности в рамках уголовного процесса, он достаточен для 

обоснования начала уголовного расследования. Несмотря на то, что этот порог не 

препятствует выявлению в настоящем докладе возможной ответственности отдельных 

лиц, такую ответственность могут устанавливать только компетентные судебные 

органы при полном соблюдении права лица, которому вменяется совершение 

правонарушения, на справедливое судебное разбирательство. 

 II. Основные этапы репрессий с апреля 2018 года 

7. Группа экспертов выделила четыре основных этапа репрессий с апреля 

2018 года. Первый этап (2018–2020 годы) характеризовался жестоким и несоразмерно 

интенсивным подавлением законных протестов, носивших повсеместный характер, 

что свидетельствует о тенденции к репрессиям и изначальной неготовности решать 

проблемы социального недовольства и удовлетворять требования общества. 

Национальная полиция Никарагуа, армия Никарагуа и проправительственные 

вооруженные группы применяли чрезмерную и смертоносную силу для подавления 

демонстраций и разбора баррикад, что привело к сотням случаев внесудебных казней 

и нанесения других тяжких телесных повреждений. Сотрудники органов власти 

арестовывали и подвергали судебному преследованию сотни протестующих и других 

реальных или предполагаемых противников правительства. Их объектами также 

становились известные неправительственные организации и независимые средства 

массовой информации (СМИ). В июне 2019 года Национальная ассамблея приняла 

Закон об амнистии, который обеспечивает безнаказанность лицам, совершающим 

серьезные нарушениях прав человека. Она приняла и другие законы для ограничения 

прав человека. Из-за опасений репрессий и тюремного заключения никарагуанцы 

начали покидать страну. 

8. Второй этап (2021 год) характеризовался усилением целенаправленных 

репрессий, особенно с точки зрения произвольных задержаний и случаев 

необоснованного судебного преследования, с тем чтобы гарантировать переизбрание 

президента Даниэля Ортеги. Высший избирательный совет лишил юридического 

статуса три оппозиционные политические партии. Сотрудники полиции арестовывали 

кандидатов и ключевых фигур из оппозиционных политических движений, 

общественных движений и частного сектора. Продолжалось наступление на 

гражданское пространство и свободу выражения мнений, в том числе на независимые 

СМИ, такие как издания «Пренса» и «Конфиденсиаль». В отсутствие реальной 

оппозиции г-н Ортега избрался на третий срок. Резко возросло число никарагуанцев, 

ходатайствующих о получении убежища за рубежом. 

9. На третьем этапе (2022 год) в преддверии ноябрьских муниципальных выборов 

правительство удвоило усилия по ликвидации всех остатков политической оппозиции. 

Полиция при поддержке членов Сандинистского фронта национального освобождения 

(СФНО) произвольно сместила пять мэров и арестовала членов оппозиционных 

партий и их родственников. Репрессии против католической церкви также усилились 

и включали в себя произвольные аресты и высылки. Власти нарастили темпы 

разрушения гражданского пространства, аннулировав юридический статус тысяч 

некоммерческих организаций, включая частные университеты, и закрыв еще больше 

независимых информационных агентств. 

10. Четвертый этап (с 2023 года по настоящее время) характеризуется мерами, 

направленными на устранение любой критики и усиление абсолютного контроля 

исполнительной власти над всеми государственными структурами и населением. 

Власти выслали сотни никарагуанцев или запретили им въезд в страну, а также 

произвольно лишили гражданства сотни людей. Власти продолжали разрушать 

гражданское пространство, аннулировав юридический статус еще нескольких сотен 

некоммерческих организаций. Они стали чаще конфисковать активы реальных или 

предполагаемых противников правительства, их родственников, некоммерческих 

организаций и частных университетов. Продолжались систематические 

целенаправленные репрессии против предполагаемых противников правительства, 

включая слежку, преследование, произвольные задержания, несправедливые 
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судебные разбирательства и насильственные исчезновения. Посредством 

конституционных и законодательных реформ власти придали своему контролю 

официальный характер. Кульминацией стала широкая конституционная реформа, 

вступившая в силу в феврале 2025 года, которая, как объясняется ниже, ослабила 

защиту основных прав и сделала власть президента практически безграничной. 

 III. Структура и организация репрессивного 
государственного аппарата 

11. В отчетный период Группа продолжала изучать структуру и выявлять лиц, 

составляющих основу репрессивного государственного аппарата, а также 

устанавливать методы работы различных учреждений и негосударственных структур, 

причастных к основным систематическим нарушениям прав человека. Президент 

Даниэль Ортега и вице-президент Росарио Мурильо установили контроль над всеми 

другими ветвями власти и институтами государства и систематически использовали 

государственный аппарат для удержания власти. Они также усилили абсолютный 

контроль над населением с помощью широкомасштабных репрессий и разветвленной 

сети служб слежки и разведки, включающей в себя политические структуры СФНО и 

проправительственные вооруженные группы. Эта широкомасштабная сеть позволила 

президенту и вице-президенту заглушить все формы оппозиции или инакомыслия. 

12. Национальная ассамблея, в которой преобладает главным образом СФНО6, 

функционирует как придаток исполнительной власти, и она продолжала ускоренными 

темпами утверждать законы и реформы, ограничивающие права человека и 

подрывающие принцип верховенства права. Эти законы использовались для 

легитимизации и оправдания авторитарных действий, включая произвольные 

задержания, введение уголовной ответственности за инакомыслие, произвольное 

лишение гражданства, принудительное закрытие некоммерческих организаций и 

независимых информационных агентств, а также произвольную конфискацию 

имущества. Все законодательные инициативы, представленные с апреля 2024 года, в 

том числе недавняя конституционная реформа, были внесены президентом. 

13. В январе 2025 года Национальная ассамблея единогласно утвердила во втором 

чтении масштабную конституционную реформу, которая узаконивает и укрепляет 

монополию исполнительных органов на власть. Эта реформа придает официальный 

характер фактически существующему отказу от разделения ветвей государственной 

власти, от их независимости и взаимного контроля между ними. Она предусматривает 

создание двух должностей «сопрезидентов», которые наделены президентской 

властью. Судебная, законодательная и избирательная ветви власти сведены к простым 

«органам», координируемым президентом. 

14. Реформа упраздняет конституционный запрет на цензуру прессы, позволяя 

правительству установить более широкий контроль над оставшимися 

информационными агентствами. Поскольку реформа ставит свободу выражения 

мнений в зависимость от потребностей безопасности, мира и благополучия, она 

придает официальный характер и закрытию гражданского пространства. Это снижает 

порог для вмешательства вооруженных сил в деятельность внутренних органов 

охраны правопорядка, достаточным условием которого теперь является 

необходимость обеспечения стабильности в стране. 

15. В основе репрессивной структуры находится исполнительная ветвь власти. 

У президента и вице-президента есть несколько президентских советников, чьи 

официальные функции зачастую неизвестны, но которые де-факто играют важнейшую 

роль в передаче распоряжений и указаний, исходящих непосредственно от президента 

или вице-президента, всем звеньям и на все уровни государственного аппарата. Группа 

выделила двух президентских советников, которые играют ключевую роль в системе 

подчинения. Министерство внутренних дел, возглавляемое министром, первым 

  

 6 Высший избирательный совет способствовал этой доминирующей роли, аннулировав 

юридический статус ряда оппозиционных партий. 
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заместителем министра и главным начальником национальной полиции, для каждого 

из которых высшим руководящим звеном является тот, кто выполняет полномочия 

президента, и ряд его главных управлений, а именно Главное управление по делам 

миграции и иностранцев, Главное управление по вопросам регистрации и контроля 

некоммерческих организаций, а также Главное управление Национальной 

пенитенциарной службы — все они сыграли ключевую роль в совершении серьезных 

нарушений прав человека против реальных или предполагаемых противников 

правительства и в закрытии гражданского пространства. 

16. Национальная полиция и национальная армия, находящиеся под 

командованием президента, также сыграли важнейшую роль в установлении и 

усилении тотального контроля правительства над государственным аппаратом и в 

совершении серьезных нарушений прав человека. Для укрепления потенциала 

правоохранительных органов страны правительство набрало бывших комбатантов, 

военнослужащих и сотрудников полиции, судей и государственных служащих в 

отставке в «дружину по охране правопорядка» — вспомогательный орган, 

поддерживающий национальную полицию, функции которого закреплены в новой 

Конституции. В январе 2025 года тысячи новых членов были приведены к присяге. 

17. В рамках недавней конституционной реформы система правосудия перешла в 

подчинение президента, что придает официальный характер проводимой 

исполнительной властью кооптации судов и Государственной прокуратуры через 

включаемых в их состав политических секретарей СФНО и увольнению судей, 

прокуроров и других сотрудников, которых сочли нелояльными правительству. 

Прокуроры, судьи и государственные защитники работали в координации с 

национальной полицией, национальной армией и разведывательной сетью, чтобы 

систематически заключать под стражу и привлекать к уголовной ответственности 

участников протестов и других реальных или предполагаемых противников 

правительства. Судьи сыграли важную роль в совершении других нарушений прав 

человека, таких как произвольное лишение сотен никарагуанцев гражданства и отказ 

в удовлетворении ходатайств о процедуре хабеас корпус. 

18. В период с мая по июнь 2018 года президент отдал распоряжение двум 

историческим деятелям революции, ныне покойным, создать вооруженные группы по 

всей стране. Вице-президент отдала распоряжение национальному секретарю по 

административным вопросам и политическим секретарям СФНО на уровне 

департаментов и муниципалитетов организовать эти группы для защиты 

«революции». Эти группы состояли в том числе из бывших членов Сандинистской 

народной армии, членов организаций «Патриотический резерв» и «Сандинистская 

молодежь», маргинализированной молодежи, членов банд и сотрудников охранных 

компаний и в координации с силами охраны правопорядка и вооруженными силами 

участвовали в совершении серьезных нарушений прав человека, включая внесудебные 

казни, произвольные задержания и акты пыток. 

19. Президент и вице-президент использовали структуру и ресурсы СФНО, чтобы 

иметь скрытый доступ ко всем государственным учреждениям и местным органам 

власти, тем самым укрепив свое влияние на государственные структуры по всей 

стране. Во всех государственных учреждениях из числа членов СФНО сформированы 

«подразделения победы», ранее известные как руководящие комитеты сандинистского 

движения, а возглавляют их «политические секретари» — лица, пользующиеся 

полным доверием президента, вице-президента и партии, которым поручено в 

соответствующих учреждениях выполнять директивы партии. 

20. Эти подразделения победы обеспечивают контроль на низовом уровне. Они 

есть во всех округах, муниципалитетах и районах Никарагуа. Они собирают 

информацию, которую политические секретари передают руководству СФНО, а оно 

делится ею с Оборонным разведывательным управлением армии, несмотря на строгий 

запрет на участие армии в политической слежке, и/или с разведывательными 

службами полиции. Эта сеть служб разведки и контроля проникла на все уровни 

общества: от районов до кабинетов мэров, департаментов и министерских делегаций. 
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21. За отчетный период Группа сумела выявить обширную структуру служб слежки 

и разведки, которая выполняет распоряжения президента и вице-президента. Эта 

структура, состоящая в основном из военнослужащих национальной армии, 

сотрудников национальной полиции, Министерства внутренних дел, Никарагуанского 

института телекоммуникаций и почтовой связи, Министерства здравоохранения и 

членов проправительственных вооруженных групп, использует компьютерные 

центры, установленные в каждом муниципалитете. Все государственные учреждения 

также связаны с этой структурой через своих политических секретарей, которые 

выявляют государственных служащих и других лиц, в отношении которых 

необходимо провести расследование. Правительство использует эту информацию 

(передаваемую в основном через Центр информации и разведки полиции, 

Национальный информационный комитет, Группу финансового анализа и 

структуру СФНО) для выявления своих противников, отслеживания их деятельности, 

их преследования или установления их местонахождения. Данная структура также 

определяет, кого арестовывать, высылать, не допускать к возвращению или 

произвольно лишать гражданства. 

 IV. Основные виды систематических нарушений 
и учреждения и отдельные лица, несущие за них 
ответственность 

 A. Внесудебные казни в связи с демонстрациями 2018 года 

22. Ранее Группа пришла к выводу, что действующие в координации национальная 

полиция и проправительственные вооруженные группы применяли смертоносную 

силу для подавления демонстраций 2018 года и совершения внесудебных казней. 

Группа определила, что все 40 документально подтвержденных ею случаев смерти 

относятся к внесудебным казням. Несмотря на установленную Группой прямую 

ответственность полиции и проправительственных вооруженных групп, она отметила, 

что есть основания для проведения дополнительного расследования относительно 

участия национальной армии в репрессиях7. 

23. В 2018 году представители армии публично заявили, что ее роль во время 

кризиса ограничивалась защитой стратегических объектов, и отрицали ее 

причастность к репрессиям. Однако Группа получила достоверную информацию о 

том, что армия участвовала в репрессиях, используя смертоносное оружие и действуя 

в координации с полицией и проправительственными вооруженными группами. 

По этой информации, 20 апреля 2018 года состоялось совещание с участием офицеров 

Командования специальных операций и управлений доктрины и подготовки, разведки 

и контрразведки, а также кадров и управления, в ходе которого было заявлено, что 

стране грозит государственный переворот, организованный общественными 

организациями. Начальник штаба национальной армии зачитал президентский приказ 

руководителям различных воинских подразделений «нейтрализовать» тех, кто связан 

с демонстрациями. 

24. Группа установила, что президент и вице-президент приказали национальной 

полиции, национальной армии и проправительственным вооруженным группам 

жестоко подавить демонстрации в рамках стратегии, направленной на удержание 

власти любой ценой8. Таким образом, главнокомандующий национальной армией 

отдал приказ о привлечении военнослужащих к подавлению демонстраций, несмотря 

на отсутствие полномочий в вопросах общественной безопасности, полностью 

осознавая, что вмешательство армии может привести к человеческим жертвам. 

Заместитель начальника национальной полиции разрешил сотрудникам применять 

  

 7 A/HRC/52/63, п. 112. 

 8 Документ зала заседаний, содержащий подробные выводы Группы экспертов по правам 

человека по Никарагуа, имеется по адресу https://www.ohchr.org/en/hr-bodies/hrc/ghre-

nicaragua/index, пп. 983, 984 и 1006. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/52/63
https://www.ohchr.org/en/hr-bodies/hrc/ghre-nicaragua/index
https://www.ohchr.org/en/hr-bodies/hrc/ghre-nicaragua/index
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смертоносную силу против протестующих. Начальник Управления специальных 

операций полиции руководил участием своих сотрудников в подавлении протестов и 

сносе баррикад, координируя свои действия с начальниками отделений полиции 

департаментов. Национальный секретарь СФНО по административным вопросам 

19 апреля 2018 года передал политическим секретарям СФНО различных 

государственных учреждений распоряжение вице-президента защищать революцию 

всеми средствами9, что привело к выбору сопряженной с применением насилия 

стратегии по использованию проправительственных вооруженных групп в связи с 

демонстрациями. 

25. Документально подтвержденные внесудебные казни имели место при 

скоординированных действиях полиции, армии и проправительственных 

вооруженных групп. Систематическое и преднамеренное использование ими 

смертоносного оружия, некоторые виды которого предназначены для применения 

исключительно в военных целях, участие снайперов, тактика ведения боя, 

направленная на убийство, а не на поддержание общественного порядка, и большое 

число жертв с огнестрельными ранениями жизненно важных частей тела — все это 

свидетельствует о том, что их целью было не разогнать протестующих, а убить их и 

вселить в людей страх. Группа установила, что армия активно участвовала в 

подавлении демонстраций, снабжала оружием полицию и проправительственные 

вооруженные группы, проводила разведывательные операции и обучала гражданский 

персонал, включая членов организации «Сандинистская молодежь», 

маргинализированную молодежь и гражданских служащих. 

26. Оборонное разведывательное управление армии в координации с Управлением 

разведки и контрразведки армии, Разведывательным управлением полиции, 

Командованием специальных операций армии и Управлением специальных операций 

полиции взяло на себя оперативный контроль над подавлением демонстраций. В ходе 

своих операций члены двух последних структур задействовали специальное оружие и 

снайперов. Региональные воинские части и подразделения, Экологический батальон и 

Командование специальных операций направляли военнослужащих, одетых в 

полицейскую форму или штатскую одежду, для содействия полиции и 

проправительственным вооруженным группам на местах. 

27. Теперь у Группы есть разумные основания полагать, что армия совместно с 

национальной полицией и проправительственными вооруженными группами 

совершала внесудебные казни в связи с массовыми протестами 2018 года. 

 B. Произвольные задержания, несправедливые судебные 

разбирательства и насильственные исчезновения 

 1. Произвольные задержания и несправедливые судебные разбирательства 

28. Группа установила, что произвольные задержания и несправедливые судебные 

разбирательства в отношении реальных или предполагаемых противников 

правительства представляют собой систему нарушений, используемую властями на 

всех этапах репрессий для наказания и принуждения к молчанию критически 

настроенных лиц10. Во время демонстраций 2018 года резко возросло число 

произвольных задержаний: сотрудники полиции, военнослужащие и представители 

проправительственных вооруженных групп арестовывали сотни протестующих. 

Полиция также выборочно арестовывала общественных лидеров, политических 

деятелей, правозащитников и журналистов. Эта практика продолжалась, причем 

власти целенаправленно действовали в отношении все большего круга своих реальных 

или предполагаемых противников и их родственников. За отчетный период Группа 

была проинформирована о произвольном задержании 193 человек. 

29. Опираясь на разветвленную сеть служб слежки и разведки, национальная 

полиция, включая Управление содействия судебным органам (Dirección de Auxilio 

  

 9 Там же, п. 247. 

 10 Там же, пп. 440–444, 986, 1041 и 1043. 
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Judicial)11, Государственную прокуратуру, судебные органы и Национальную 

пенитенциарную службу, действовали скоординированным образом для задержания и 

уголовного преследования реальных или предполагаемых противников правительства, 

совершая при этом серьезные нарушения (см. пп. 17–21 выше)12. Национальная 

ассамблея также приняла законы, дающие властями бόльшую свободу в плане арестов 

и уголовного преследования данных лиц13. 

30. В 2018 году лицо, на тот момент являвшееся заместителем начальника 

национальной полиции, приказало направить силы охраны правопорядка, в том числе 

сотрудников сил специального назначения, на подавление социальных протестов по 

всей стране, что привело, в частности, к произвольным арестам сотен 

протестующих — зачастую с применением чрезмерного насилия. Лицо, на тот момент 

занимавшее пост заместителя начальника, также способствовало активному участию 

проправительственных вооруженных групп в операциях полиции. Эти группы 

непосредственно арестовывали людей и иногда участвовали в допросах. 

31. В июне 2018 года так называемая операция «Зачистка» — серия операций сил 

безопасности, сопровождавшихся применением насилия и направленных на 

ликвидацию баррикад и протестов, — положила начало тому, что полиция стала 

производить аресты более избирательно. Следуя указаниям начальника и 

политического секретаря Главного подразделения по расследованию и полицейской 

разведке и Государственной прокуратуры, начальник Управления содействия 

судебным органам сыграл центральную роль в заключении противников 

правительства под стражу, выдавая ордеры на арест на основании списков, 

составленных сетью разведывательных служб. 

32. Полиция и Государственная прокуратура систематически нарушали право на 

надлежащую правовую процедуру, не сообщая задержанным на момент их ареста о 

причинах заключения под стражу и отказываясь доставлять их к судье в течение 

установленного законом 48-часового срока. Адвокатам систематически 

препятствовали посещать своих клиентов, находившихся под стражей, особенно тех, 

кто содержался в тюремном комплексе «Хорхе Наварро», известном как «Модело», и 

пенитенциарном учреждении для женщин, известном как «Эсперанса», а также 

получать доступ к материалам дела для подготовки защиты своих клиентов. Полиция 

и Государственная прокуратура часто фабриковали и фальсифицировали 

доказательства. 

33. Главный прокурор, генеральный инспектор и политический секретарь 

Государственной прокуратуры выполняли распоряжения президента и вице-

президента, принимая решения о том, кого подвергать судебному преследованию для 

достижения их политических целей. Эти распоряжения передавались одним из 

президентских советников. Генеральный инспектор также участвовал в фабрикации 

обвинений на основе поддельных доказательств, чтобы добиться заранее 

определенных результатов. В этом генеральному инспектору помогали начальник 

Специального отдела Государственной прокуратуры по борьбе с организованной 

преступностью и Управление содействия судебным органам, особенно его отделы по 

борьбе с насильственными преступлениями, наркотиками, киберпреступностью, 

убийствами и по вопросам огнестрельного оружия, которые подделывали 

доказательства. В 2018 году главный прокурор поручил выполнять эти президентские 

распоряжения и Апелляционному суду Манагуа. 

  

 11 Управление содействия судебным органам — это специальное подразделение полиции, 

которое может по собственной инициативе (suo moto) начинать расследования в ответ на 

жалобу или по распоряжению прокурора. Оно расследует и документально подтверждает 

инциденты, которые могут представлять собой преступления, выявляет и задерживает 

подозреваемых, а также собирает соответствующие доказательства и материалы для 

расследования. 

 12 A/HRC/52/63, пп. 113 и 114. 

 13 Документ зала заседаний, содержащий подробные выводы Группы, пп. 533–552  

и 1176–1178. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/52/63
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34. Кроме того, судьи систематически отказывали лицам, считавшимся 

противниками правительства, в праве на справедливое судебное разбирательство 

(см. п. 17 выше)14. Слушания зачастую проводились за закрытыми дверями, без 

обоснования и предварительного уведомления. Судьи всегда принимали 

доказательства, представленные обвинением, отклоняя при этом возражения защиты, 

в том числе те, в которых подчеркивались процессуальные нарушения. Невзирая на 

отсутствие убедительных оснований и серьезные нарушения надлежащей правовой 

процедуры, обвиняемым регулярно выносили обвинительные приговоры. 

35. Апелляционные суды неизменно оставляли в силе приговоры нижестоящих 

судов. Они также отклоняли или препятствовали рассмотрению ходатайств о 

процедуре хабеас корпус, в которых оспаривалась законность политически 

мотивированных случаев заключения под стражу. Когда апелляционные суды в 

исключительных случаях поручали судьям-исполнителям (jueces ejecutores) 

реализовать постановления о применении процедуры хабеас корпус, руководство 

полиции или пенитенциарных учреждений эти постановления игнорировали. 

36. Сменявшие друг друга политические секретари Верховного суда напрямую или 

через президентских советников получали от президента или вице-президента 

распоряжения добиваться вынесения противникам правительства обвинительного 

приговора. Затем политические секретари передавали эти распоряжения остальным 

судебным органам, включая Управление государственных защитников. 

Государственным защитникам предписывалось намеренно пренебрегать своими 

обязанностями, не готовя порученные им дела должным образом и не обеспечивая 

надлежащую защиту. В делах, касающихся противников правительства, ни 

Государственная прокуратура, ни суды не действовали, не удостоверившись, что они 

выполняют указания президента или вице-президента. 

37. Главное управление Национальной пенитенциарной службы и старший 

руководящий состав Министерства внутренних дел давали указания начальникам 

центров содержания под стражей не допускать адвокатов к своим клиентам и не 

исполнять постановления о применении процедуры хабеас корпус. 

 2. Насильственные исчезновения 

38. Группа документально подтвердила 14 случаев произвольного задержания 

противников правительства, о судьбе и местонахождении которых власти месяцами 

или годами отказывались сообщать. Например, о судьбе и местонахождении Карлоса 

Альберто Бохорхе Мартинеса, задержанного 24 ноября 2023 года, и Фредди Антонио 

Кесады, задержанного 29 ноября 2023 года, стало известно только после того, как 

5 сентября 2024 года их выслали в Гватемалу. Группа выявила 12 случаев 

продолжающегося насильственного исчезновения, в том числе исчезновения депутата 

Национальной ассамблеи и лидера народа мискито Бруклина Риверы Брайана, Виктора 

Бойтано Коулмана, Анхелики Патрисии Чаваррии Альтамирано, Фабиолы Терсеро 

Кастро, Стедмана Фагота Мюллера, Эдди Мойсеса Гонсалеса Вальдивии, Каталино 

Лео Каркамо Эрреры, Хулио Антонио Кинтаны Карвахаля и Фабио Альберто Касереса 

Лариоса. 

39. С апреля 2018 года Группа также документально подтвердила многочисленные 

случаи так называемых краткосрочных насильственных исчезновений, 

т. е. исчезновений, продолжавшихся несколько дней или недель, в течение которых 

власти отказывались сообщать о судьбе и местонахождении арестованных лиц. 

Например, о судьбе и местонахождении 35 противников правительства, произвольно 

задержанных в ноябре 2024 года, стало известно только после того, как они были 

освобождены две недели спустя. Руководство полиции и пенитенциарных учреждений 

держали их без связи с внешним миром, отказывая им в доступе к юридическому 

представительству и семьям. Согласно собранной Группой информации, несмотря на 

неоднократные обращения членов семей и адвокатов к Управлению содействия 

  

 14 A/HRC/52/63, пп. 62–66; документ зала заседаний, содержащий подробные выводы Группы, 

пп. 553–558. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/52/63


A/HRC/58/26 

10 GE.25-03028 

судебным органам, отделению полиции округа III, пенитенциарному учреждению 

«Модело», пенитенциарному учреждению строгого режима, известному как «300», и 

пенитенциарному учреждению «Эсперанса», руководство как полиции, так и 

пенитенциарных учреждений неизменно отказывалось раскрывать какую-либо 

информацию о статусе или местонахождении находящихся под стражей лиц. 

40. Как описано в предыдущем разделе, эти заключения под стражу 

осуществлялись полицией в координации с Государственной прокуратурой, следуя 

тому же порядку работы в рамках той же системы подчинения. Апелляционные суды 

редко удовлетворяли ходатайства о применении процедуры хабеас корпус. Когда они 

это делали, то постоянно сталкивались с неисполнением постановлений со стороны 

руководства полиции и пенитенциарных учреждений. Как удалось установить Группе, 

начальники пенитенциарных учреждений «Модело», «Эсперанса» и «300» знали, что 

в подведомственных им центрах содержания под стражей находятся люди, судьба и 

местонахождение которых не разглашаются. Группа также подтвердила, что 

заместитель начальника Главного управления Национальной пенитенциарной службы 

внимательно следил за ситуацией, связанной со всеми лицами, которые были 

заключены под стражу по политическим мотивам, и знал, что статус и 

местонахождение лиц, содержащихся в этих центрах содержания под стражей, не были 

раскрыты. 

 C. Пытки и другие жестокие, бесчеловечные или унижающие 

достоинство виды обращения и наказания 

41. Ранее Группа пришла к выводу, что с апреля 2018 года сотрудники 

национальной полиции, Национальной пенитенциарной службы и 

проправительственных вооруженных групп систематически совершали действия, 

равносильные пыткам, включая изнасилования и другие формы сексуального насилия, 

а также другие жестокие, бесчеловечные или унижающие достоинство виды 

обращения и наказания в отношении реальных или предполагаемых противников 

правительства, которые были произвольно арестованы15. 

42. В большинстве случаев, документально подтвержденных Группой, лишенные 

свободы люди сначала доставлялись в отделения полиции департаментов, а затем 

переводились в места содержания под стражей в Манагуа, в частности в учреждения 

Управления содействия судебным органам («Вьехо чипоте» в 2018 году и «Нуэво 

чипоте» с 2019 года) и отделение полиции округа III (с 2023 года). Некоторых людей 

помещали в тайные места содержания под стражей. После предварительных слушаний 

мужчин, как правило, отправляли в учреждение «Модело», а женщин — 

в «Эсперансу», оба из которых находятся в Манагуа. Значительное число противников 

правительства, которые были произвольно лишены свободы, содержались в 

учреждении «300». 

43. Во время длительных допросов с целью получения информации или наказания 

реальных или предполагаемых противников правительства за участие в протестах 

сотрудники Национальной пенитенциарной службы и национальной полиции, а также 

члены проправительственных вооруженных групп подвергали их действиям, 

равносильным физическим пыткам и другим жестоким, бесчеловечным или 

унижающим достоинство видам обращения и наказания. Документально 

подтвержденные Группой действия включали в себя избиения, сексуальное насилие 

(изнасилование, угрозы изнасилования и принуждение к обнажению), нанесение 

ударов током (в том числе по гениталиям), ожоги, удушение, имитацию утопления, 

нанесение травм проникающими предметами, выдергивание ногтей, неудобные позы 

и длительное удержание в одном положении. Прокуроры, судьи, руководство полиции 

и пенитенциарных учреждений следили за тем, чтобы эти действия оставались в тайне, 

  

 15 См. A/HRC/58/26, п. 67; документ зала заседаний, содержащий подробные выводы Группы,  

пп. 598–618. 

https://docs.un.org/ru/A/HRC/58/26
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в том числе путем лишения жертв доступа к их семьям, адвокатам и средствам 

правовой защиты. 

44. В пенитенциарных учреждениях и местах содержания под стражей в полиции 

сотрудники полиции и пенитенциарных учреждений также подвергали лиц, 

содержащихся под стражей по политическим мотивам, действиям, которые 

равносильны психологическим пыткам и другим видам жестокого обращения или 

наказания, включая угрозы расправы над ними и их семьями, ограничение доступа к 

пище, воде, солнечному свету и медицинской помощи, а также запрет образовательной 

или развлекательной деятельности. Некоторые задержанные длительное или 

неопределенное время содержались в одиночном заключении, им отказывали в 

свиданиях с адвокатами и родственниками, особенно с детьми. 

45. Государственная прокуратура и национальная полиция действовали в сговоре с 

целью отсрочить представление находящихся под стражей лиц с явными следами 

пыток компетентным органам, давая время физическим доказательствам жестокого 

обращения с ними стать менее заметными. Уголовные суды систематически 

игнорировали жалобы защиты на пытки и жестокое обращение в местах лишения 

свободы. Апелляционный суд Манагуа постоянно отклонял или откладывал 

рассмотрение ходатайств о применении процедуры хабеас корпус, требующих 

проведения судебно-медицинской экспертизы и получения информации об условиях 

содержания под стражей. 

46. Высокопоставленные сотрудники пенитенциарных учреждений и полиции 

также непосредственно участвовали в совершении действий, равносильных пыткам 

или жестокому обращению, давали указания своим подчиненным совершать такие 

действия и допускали их совершение. Начальник и один из заместителей начальника 

Главного управления Национальной пенитенциарной службы поручали начальникам 

пенитенциарных учреждений страны обеспечить дискриминационное обращение с 

лицами, находящимися под стражей на политических основаниях, что во многих 

случаях означало совершение в отношении них действий, равносильных жестокому 

обращению и даже пыткам. 

47. Судьи, выполняя распоряжения президента или вице-президента, переданные в 

2018 году через главного прокурора, а с 2019 года — через политических секретарей 

Верховного суда, систематически отклоняли жалобы, поданные защитой в связи с 

пытками в местах лишения свободы, или препятствовали их рассмотрению. Главное 

управление Национальной пенитенциарной службы и Министерство внутренних дел 

давали указания начальникам пенитенциарных учреждений не исполнять 

постановления о применении процедуры хабеас корпус, включая постановления, 

санкционирующие проведение судебно-медицинской экспертизы и предоставление 

доступа к информации об условиях содержания под стражей. В результате в 

пенитенциарной системе усилились систематические проявления безнаказанности, 

препятствующие привлечению к ответственности и делающие возможными 

дальнейшее жестокое обращение с находящимися под стражей лицами. 

 D. Высылка граждан и отказ в праве на въезд в свою собственную 

страну 

48. Ранее Группа установила, что высылка граждан была частью плана, 

осуществляемого под руководством президента и вице-президента по устранению 

любых форм инакомыслия. Все насильственно высланные из страны никарагуанцы 

были выбраны по политическим причинам и оказались в крайне уязвимом положении, 

не имея доступа к эффективным средствам правовой защиты16. 

49. Эта практика сохранялась и в текущем отчетном периоде. 5 сентября 2024 года 

правительство выслало в Гватемалу 135 человек (110 мужчин и 25 женщин), которые 

  

 16 Документ зала заседаний о нарушениях прав человека на свободу передвижения и гражданство 

(только на испанском языке), имеется по адресу https://www.ohchr.org/en/hr-bodies/hrc/ghre-

nicaragua/index, п. 92. 

https://www.ohchr.org/en/hr-bodies/hrc/ghre-nicaragua/index
https://www.ohchr.org/en/hr-bodies/hrc/ghre-nicaragua/index
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были произвольно лишены свободы. Некоторые из них были осуждены за 

политические преступления, другие — за обычные преступления, хотя большинство 

из них не были уведомлены о вынесенном им обвинительном приговоре. После 

нахождения в разных пенитенциарных учреждениях их перевели в «Модело», а затем 

выслали в Гватемалу. Власти не опубликовали ни постановления о высылке, ни 

официального списка этих людей с указанием личности, что негативно сказывается на 

их доступе к международной защите. 

50. Ранее Группа установила, что высылка никарагуанцев до февраля 2024 года 

осуществлялась по распоряжению президента и вице-президента и координировалась 

несколькими государственными институтами, включая армию, судебные органы, 

министерства иностранных и внутренних дел, Национальную ассамблею, 

Государственную прокуратуру и полицию17. Это было публично признано 

президентом18 и вице-президентом19. Такая система подчинения и 

институционального сотрудничества продолжала использоваться с некоторыми 

корректировками и в ходе недавних высылок. 

51. Как только в феврале 2023 года президент и вице-президент начали реализацию 

своего плана по высылке противников правительства из Никарагуа, эти 

государственные институты стали координировать свои действия для осуществления 

высылок. 9 февраля 2023 года на основании обвинений, выдвинутых Государственной 

прокуратурой, председатель первой палаты по уголовным делам Апелляционного суда 

Манагуа издал постановление об объявлении 222 никарагуанцев, произвольно 

лишенных свободы, «изменниками родины» и их «немедленной депортации». Группа 

не нашла никаких доказательств наличия судебных или административных решений, 

содержащих постановление о высылке 135 вышеупомянутых никарагуанцев в 

Гватемалу или жертв в других документально подтвержденных случаях. 

52. Распоряжение об этих высылках исходило от вице-президента и первого 

заместителя министра внутренних дел. Первый заместитель министра дал указания 

Главному управлению по делам миграции и иностранцев немедленно выдать паспорта, 

чтобы обеспечить возможность дальнейших действий. Распоряжения были переданы 

начальнику Управления по делам миграции. Группа также документально 

подтвердила три случая коллективной и индивидуальной высылки, во время которых 

присутствовал министр внутренних дел, и четыре случая, когда высылкой руководил 

один из президентских советников. В случаях высылки лиц, лишенных свободы, 

Министерство внутренних дел поручало начальникам соответствующих центров 

содержания под стражей подготовить людей к высылке и перевести их в военный 

сектор международного аэропорта Манагуа. 

53. Национальная полиция активно участвовала в высылке никарагуанцев, в 

частности перевозя людей, в том числе целые семьи, к месту их высылки, нередко без 

судебного постановления. В одних случаях сотрудники полиции заставляли людей 

подписывать документы о том, что их отъезд был добровольным. В других — 

они организовывали поездки и непосредственно передавали жертвам наличные 

деньги, заставляя их подписывать документы, подтверждающие получение «помощи». 

Следуя распоряжениям своего начальника, сотрудники Разведывательного 

управления полиции также участвовали в выявлении людей, подлежащих высылке, и 

наблюдении за ними. Кроме того, Группа установила два случая высылки, которые 

проходили под непосредственным руководством начальника национальной полиции. 

54. Национальная армия также сыграла ключевую роль в проведении высылок. 

Начальник и сотрудники Оборонного разведывательного управления вели 

политически мотивированную слежку за людьми, критикующими правительство. Это 

Управление обменивалось разведывательной информацией с высокопоставленными 

членами СФНО и Разведывательным управлением полиции для выявления 

  

 17 Там же, пп. 220–223. 

 18 Имеется по адресу https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:136812-mensaje-del-presidente-

comandante-daniel-al-pueblo-nicaraguense-09-02-23. 

 19 Имеется по адресу https://www.el19digital.com/articulos/ver/136795-companera-rosario-murillo-en-

multinoticias-09-02-23. 

https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:136812-mensaje-del-presidente-comandante-daniel-al-pueblo-nicaraguense-09-02-23
https://www.el19digital.com/articulos/ver/titulo:136812-mensaje-del-presidente-comandante-daniel-al-pueblo-nicaraguense-09-02-23
https://www.el19digital.com/articulos/ver/136795-companera-rosario-murillo-en-multinoticias-09-02-23
https://www.el19digital.com/articulos/ver/136795-companera-rosario-murillo-en-multinoticias-09-02-23
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подлежащих высылке лиц. На основании этой информации первый заместитель 

министра внутренних дел принимал решение о том, кого высылать. По распоряжению 

президента главнокомандующий национальной армией присутствовал и обеспечивал 

доступ в военный сектор международного аэропорта Манагуа для высылки  

222 и 135 лиц, ранее находившихся под стражей, в феврале 2023 года и сентябре 

2024 года соответственно. Группа также документально подтвердила участие 

военнослужащих Четвертой региональной воинской части по меньшей мере в 

пяти высылках, осуществлявшихся в координации с полицией через сухопутные 

границы с Коста-Рикой. 

55. Министерство иностранных дел координировало необходимый обмен 

информацией дипломатического характера, включая передачу указаний консульствам 

отменить для высланных лиц консульскую защиту. В двух случаях коллективной 

высылки два депутата Национальной ассамблеи сопровождали жертв до места 

назначения. 

56. В течение отчетного периода Группа продолжала документировать случаи, 

когда никарагуанцам был запрещен въезд в страну. Эти действия привели к 

многочисленным нарушениям прав, повлекшим совокупные последствия, и 

составляют часть систематических нарушений прав человека, в результате которых 

жертвы фактически остаются без гражданства. Группа получила информацию, 

подтверждающую, что указания отказывать никарагуанцам во въезде в свою страну 

поступали от Главного управления по делам миграции и иностранцев в соответствии 

с прямыми распоряжениями первого заместителя министра внутренних дел. В ноябре 

2024 года Национальная ассамблея приняла Закон № 1228, наделяющий Управление 

полномочиями ограничивать въезд в страну гражданам, которые, как считается, 

угрожают суверенитету или общественному порядку. 

 E. Произвольное лишение гражданства и отказ в защите 

57. Ранее Группа документально подтвердила, что правительство в нарушение 

своих международных обязательств, особенно по Конвенции 1961 года о сокращении 

безгражданства, произвольно лишило гражданства 317 никарагуанцев, большинство 

из которых стали апатридами20. За отчетный период Группа задокументировала еще 

135 случаев произвольного лишения гражданства. Группа документально подтвердила 

также многочисленные случаи, когда никарагуанцы, находясь за границей, не могли 

продлить срок действия своих паспортов. 

58. Такая практика произвольного лишения гражданства началась в феврале 

2023 года. Президент и вице-президент приняли решение лишать никарагуанцев 

гражданства21. Несколько государственных институтов, включая армию, судебные 

органы, Министерство иностранных дел, Министерство внутренних дел, 

муниципалитеты, Национальную ассамблею, национальную полицию, Генеральную 

прокуратуру (Procuraduría General de la República), Государственную прокуратуру и 

Высший избирательный совет, координировали свои действия по выполнению этого 

решения22. 

59. 9 февраля 2023 года Первая палата по уголовным делам Апелляционного суда 

Манагуа постановила лишить гражданства 222 никарагуанцев, которых по указанию 

президента и вице-президента высылали в Соединенные Штаты Америки за 

преступления, связанные с «изменой родине»23. В тот же день Национальная ассамблея 

внесла изменения в статью 21 Конституции об абсолютном запрете на лишение 

  

 20 A/HRC/52/63, пп. 46, 104 и 108; документ зала заседаний, содержащий подробные выводы 

Группы, пп. 769 и 779; A/HRC/58/26, пп. 33, 34 и 99; документ зала заседаний о нарушениях 

прав человека на свободу передвижения и гражданство (только на испанском языке),  

пп. 105 и 106. 

 21 Документ зала заседаний о нарушениях прав человека на свободу передвижения и 

гражданство, п. 227. 

 22 Там же, пп. 220–223. 

 23 Там же, пп. 223 и 226. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/52/63
https://docs.un.org/ru/A/HRC/58/26
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гражданства, с тем чтобы обеспечить возможность лишения гражданства лиц, 

указанных как «предатели родины». Несмотря на то, что конституционная реформа 

еще не проведена, поскольку не утверждена во втором чтении, Национальная 

ассамблея приняла закон для реализации изменений. 

60. 15 февраля 2023 года на основе обвинений, выдвинутых Государственной 

прокуратурой, председатель Апелляционного суда Манагуа зачитал постановление 

суда с предписанием лишить гражданства 94 никарагуанцев, большинство из которых 

уже находились за границей. Группа не нашла никаких доказательств того, что имел 

место уголовный процесс. 10 марта 2023 года второй судья уголовного судебного 

округа Манагуа вынес решение о лишении гражданства монсеньора Роландо Хосе 

Альвареса Лагоса. 

61. 10 сентября 2024 года Верховный суд объявил, что первая палата по уголовным 

делам Апелляционного суда Манагуа постановила лишить гражданства 

135 никарагуанцев, высланных в Гватемалу, не раскрывая их личности24. В этом 

судебном решении также содержится подробная информация об окончательной утрате 

жертвами их гражданских прав и конфискации их имущества в пользу государства 

Генеральной прокуратурой. Большинство жертв стали апатридами. 

62. Кроме того, Группа выявила случаи, когда никарагуанцы, проживающие за 

границей, лишались своего гражданства без судебного или административного 

решения. По словам некоторых жертв, они узнали об утрате гражданства, когда 

запросили записи актов гражданского состояния и получили ответ, что их не 

существует. Другим жертвам в неформальной беседе с представителями консульских 

учреждений сообщили, что они утратили гражданство, когда обратились с просьбой 

продлить срок действия их паспортов. Группа не обнаружила никаких доказательств 

ведущихся в отношении жертв уголовных процессов. На момент обнаружения утраты 

гражданства большинство из них официально ходатайствовали о получении убежища 

или получили статус беженца. Они де-факто остались без гражданства и 

подтверждающих сведений для представления документального обоснования по 

своему делу в случае обращения за международной защитой. 

63. По распоряжению первого заместителя министра внутренних дел Главное 

управление по делам миграции и иностранцев отказывается продлевать реальным или 

предполагаемым противникам правительства и их родственникам, проживающим за 

рубежом, срок действия паспортов. Начальник Управления по делам иностранцев 

отказывал в продлении срока действия паспортов по политическим причинам. Хотя 

эти действия формально не лишали жертв гражданства, они де-факто оставляли их без 

гражданства, существенно ослабляя их способность осуществлять свои права человека 

и требовать международной защиты. 

64. Группа установила, что Главное подразделение по расследованию и 

полицейской разведке, Оборонное разведывательное управление армии и 

высокопоставленные члены СФНО координируют сбор личной информации, 

информации о семье, трудовой деятельности и других сведений в отношении лиц, 

которые, как считается, угрожают национальному суверенитету и обществу. 

На основании этой информации и в консультации с вице-президентом первый 

заместитель министра внутренних дел, не имея судебного постановления, принимает 

решение о том, кого лишить гражданства. 

 F. Карательные меры в отношении некоммерческих организаций 

65. Группа задокументировала широко распространенную практику 

аннулирования Национальной ассамблеей и Министерством внутренних дел 

юридического статуса некоммерческих организаций, а также произвольную 

конфискацию активов таких организаций. Эти действия в значительной степени 

способствовали разрушению гражданского пространства и гарантировали монополию 

  

 24 Имеется по адресу 

https://www.poderjudicial.gob.ni/prensa/notas_prensa_detalle.asp?id_noticia=12812. 

https://www.poderjudicial.gob.ni/prensa/notas_prensa_detalle.asp?id_noticia=12812
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государства на общественную деятельность, развитие и социальное обеспечение. 

Среди затронутых организаций — организации по вопросам прав человека, женщин, 

коренных народов и религиозных общин, а также деловые объединения. 

66. До конституционной реформы, проведенной в феврале 2025 года, 

Национальная ассамблея обладала полномочиями по предоставлению и 

аннулированию статуса юридического лица некоммерческих организаций. Начальник 

Главного управления Министерства внутренних дел по вопросам регистрации и 

контроля некоммерческих организаций направлял председателю Национальной 

ассамблеи юридические решения с требованием об аннулировании. Национальный 

университетский совет и Национальный совет по оценке и аккредитации 

координировали с Министерством процесс аннулирования статуса юридического лица 

университетов. Затем, приняв декреты-законы, Национальная ассамблея придала этим 

процедурам аннулирования официальный характер. Согласно Закону № 1127 от 

2022 года полномочия по аннулированию юридического статуса некоммерческих 

организаций были переданы Министерству внутренних дел, что противоречило 

действовавшей на тот момент Конституции. Власти использовали рекомендацию № 8 

Группы разработки финансовых мер25 для оправдания широкомасштабной и 

систематической принудительной ликвидации некоммерческих организаций. 

67. После ликвидации в декабре 2018 года девяти известных организаций, 

возглавляемых противниками правительства, Министерство внутренних дел 

выпустило пресс-релиз, в котором утверждалось, что они участвовали в неудавшейся 

попытке переворота, пропагандировали терроризм и преступления на почве 

ненависти, поощряли и приветствовали уничтожение государственного и частного 

имущества, и где им сообщалось, что их активы были переданы в собственность 

государства26. В сентябре 2024 года президент публично подтвердил это разъяснение, 

заявив, что в 2018 году неправительственные организации были использованы для 

попытки свержения правительства27. Несколько дней спустя первый заместитель 

министра внутренних дел повторил аналогичные обвинения в качестве оправдания 

закрытия28. 

68. С декабря 2018 года Национальная ассамблея и Министерство внутренних дел 

принудительно аннулировали юридический статус по меньшей мере 

5437 некоммерческих организаций, в том числе 1939 — с марта 2024 года. 

У большинства организаций также были конфискованы активы, что осуществлялось 

при поддержке Генеральной прокуратуры. Несмотря на существование подобной 

практики с 2018 года, официальное распространение она получила после принятия 

Закона № 1115 от 2022 года, согласно которому активы некоммерческих организаций 

переходят в собственность государства, если только аннулирование их юридического 

статуса не было связано с добровольным роспуском. В настоящее время 

некоммерческий сектор в Никарагуа практически ликвидирован: около  

80 % некоммерческих организаций, зарегистрированных в стране в 2017 году, исчезли. 

 G. Угрозы, преследование и слежка 

69. С апреля 2018 года как государственные, так и негосударственные субъекты 

постоянно подвергают предполагаемых противников правительства, членов их семей 

и лиц, способных мобилизовать общественность и руководить ею, слежке, 

запугиванию и преследованию29. 

70. Группа установила, что в национальной полиции действует информационно-

разведывательный центр, который подчиняется комиссару, возглавляющему Главное 

  

 25 Имеется по адресу https://www.fatf-gafi.org/content/dam/fatf-gafi/fsrb-fur/GAFILAT-FUR-

Nicaragua-Jan-2020.pdf. 

 26 Имеется по адресу https://www.migob.gob.ni/nota-de-prensa-10-2/. 

 27 Имеется по адресу https://www.el19digital.com/articulos/ver/155425-acto-central-en-

conmemoracion-del-45-aniversario-de-fundacion-del-ejercito-de-nicaragua-02-09-24. 

 28 Имеется по адресу https://www.youtube.com/watch?v=OQBWA_ruNKM. 

 29 A/HRC/52/63, пп. 97–103; A/HRC/55/27, пп. 17, 28, 60 и 71. 

https://www.fatf-gafi.org/content/dam/fatf-gafi/fsrb-fur/GAFILAT-FUR-Nicaragua-Jan-2020.pdf
https://www.fatf-gafi.org/content/dam/fatf-gafi/fsrb-fur/GAFILAT-FUR-Nicaragua-Jan-2020.pdf
https://www.migob.gob.ni/nota-de-prensa-10-2/
https://www.el19digital.com/articulos/ver/155425-acto-central-en-conmemoracion-del-45-aniversario-de-fundacion-del-ejercito-de-nicaragua-02-09-24
https://www.el19digital.com/articulos/ver/155425-acto-central-en-conmemoracion-del-45-aniversario-de-fundacion-del-ejercito-de-nicaragua-02-09-24
https://www.youtube.com/watch?v=OQBWA_ruNKM
http://undocs.org/ru/A/HRC/52/63
http://undocs.org/ru/A/HRC/55/27
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подразделение по расследованию и полицейской разведке, и используется, чтобы 

выявлять реальных или предполагаемых противников правительства и получать о них 

информацию, а также чтобы контролировать их, угрожать им и преследовать их. 

Оборонное разведывательное управление армии имеет неограниченный доступ к 

этому центру. Кроме того, сотрудники Управления содействия судебным органам, 

которое подчиняется тому же Подразделению, и Национальной пенитенциарной 

службы собирают информацию во время допросов. В муниципальных компьютерных 

центрах фиксируется информация, которую люди вносят в переписные листы 

Министерства здравоохранения. Группа финансового анализа помогает выявлять 

банковские счета противников правительства, подлежащие аресту. 

71. Подразделения победы также содействуют сбору информации, контролю и 

запугиванию, в том числе противников правительства, государственных служащих, 

журналистов, учащихся, религиозных лидеров, правозащитников и даже 

членов СФНО. 

72. Институт телекоммуникаций и почтовой связи также предоставлял полиции 

информацию о противниках правительства, незаконно перехватывая сообщения своих 

пользователей. Эта практика была узаконена в 2024 году, когда Национальная 

ассамблея приняла Закон № 1223, наделив Институт полномочиями по отслеживанию, 

перехвату и блокировке контента в социальных сетях, на цифровых платформах и в 

традиционных средствах массовой информации, а также геолокации отдельных лиц 

ради поддержания национальной безопасности и общественного порядка. Эти 

действия создали атмосферу страха и самоцензуры при публикации новостей и обмене 

информацией в Интернете. Никарагуанцы, живущие за границей, также 

воздерживаются от общения со своими родственниками в стране, опасаясь, что их 

звонки и сообщения могут быть перехвачены. 

73. Кроме того, в Институте телекоммуникаций и почтовой связи расположены 

«фермы троллей», которые работают в конгресс-центре «Паэбаник», Национальном 

технологическом институте, зданиях Верховного суда и штаб-квартире Института 

телекоммуникаций и почтовой связи. Эти фермы находятся под контролем Сети 

молодых коммуникаторов и национального секретаря организации СФНО и 

подчиняются вице-президенту. Они преследуют противников правительства, 

угрожают им и дискредитируют их, распространяя при этом дезинформацию. 

74. Группа документально подтвердила, что национальная полиция, службы 

разведки, структуры СФНО и проправительственные вооруженные группы, все из 

которых подчиняются президенту и вице-президенту, постепенно активизировали 

слежку за противниками правительства, особенно с 2023 года. Люди, подвергающиеся 

слежке, вынуждены ежедневно под угрозой ареста отмечаться в определенном 

отделении полиции либо лично, либо отправляя с помощью известных мессенджеров 

сообщения с фотографиями, подробной информацией о своем местонахождении и 

людях, с которыми они собираются встретиться. Группа выявила случаи, когда 

никарагуанцев продолжали преследовать за границей и заставляли присылать 

фотографии из стран проживания. Эта слежка ведется не только в отношении людей, 

которых считают противниками правительства; разведывательная структура 

контролирует все население через Министерство здравоохранения, проводящее 

перепись населения, в рамках которой в том числе задаются вопросы о 

местонахождении членов семьи и их политических предпочтениях. 

 H. Произвольная конфискация имущества 

75. Группа документально подтвердила, что с апреля 2018 года наблюдается 

тревожный рост числа нарушений права владеть имуществом. Правительство 

систематически и произвольно конфискует имущество, банковские счета, пенсии и 

другие активы своих противников и их родственников, лишая их экономических 

ресурсов в рамках своего плана по нейтрализации и наказанию инакомыслящих. 

Кроме того, проводя эту политику, правительство при поддержке Национальной 

ассамблеи конфисковало имущество и другие активы некоммерческих организаций, 
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независимых информационных агентств, католической церкви и церквей других 

христианских конфессий, а также частных компаний и университетов. 

76. Государственная прокуратура и суды осуществляют надзор и выносят решения 

в рамках уголовных процессов, которые могут приводить к назначению 

дополнительных наказаний, включая конфискацию активов. Генеральная прокуратура 

управляет активами государства в координации с Кадастром физических объектов 

Никарагуанского института территориальных исследований. Кадастр физических 

объектов обновляет информацию о праве собственности на имущество в координации 

с Реестром недвижимости и коммерческой собственности и муниципальными 

кадастрами. Начальник Кадастра физических объектов возглавляет Национальную 

кадастровую комиссию, которая подчиняется президенту. Институт социального 

обеспечения предоставляет или блокирует гражданам доступ к их пенсиям. 

77. Группа документально подтвердила, что в многочисленных случаях 

национальная полиция, действуя по распоряжению президента или вице-президента и 

в координации с Государственной прокуратурой, фабриковала доказательства, чтобы 

обвинить противников правительства в государственной измене и/или других 

правонарушениях. После судебного разбирательства, проходившего без соблюдения 

надлежащих правовых процедур, суды выносили обвиняемым обвинительные 

приговоры и, помимо прочих мер, постановляли конфисковать их активы. 

У обвиняемых не было доступа к эффективным средствам правовой защиты, чтобы 

оспорить эти решения. 

78. В отношении 222 и 135 бывших заключенных, высланных из страны и 

лишенных гражданства в феврале 2023 года и сентябре 2024 года соответственно, а 

также 94 никарагуанцев, лишенных гражданства в феврале 2023 года, Апелляционный 

суд Манагуа вынес постановления, предписывающие Генеральной прокуратуре 

осуществить конфискацию их имущества. 

79. Генеральная прокуратура выполняла эти постановления, вступая при 

поддержке полиции во владение имуществом и другими активами и передавая их 

государственным учреждениям. Она также передавала информацию о 

конфискованном имуществе в Кадастр физических объектов Никарагуанского 

института территориальных исследований, указывая государственное учреждение, за 

которым это имущество должно быть закреплено. 

80. Группа выявила несколько случаев, когда Генеральная прокуратура де-факто 

передавала право собственности на имущество государству, то есть без ведома жертв 

о каких-либо ведущихся против них судебных разбирательствах. Группа также 

документально подтвердила случаи, когда имущество де-факто занимали люди, 

связанные с СФНО. 

 V. Транснациональные последствия нарушений прав 
человека 

81. Репрессивные действия правительства выходят за пределы страны и 

затрагивают реальных или предполагаемых его противников за рубежом. 

Правительство продолжало целенаправленно действовать против родственников 

противников правительства в Никарагуа, в том числе детей, исключительно за 

ассоциацию с ними, чтобы наказать противников правительства и/или побудить их 

воздержаться от высказывания своего мнения, где бы они ни находились. 

82. Произвольное лишение гражданства сотен людей, почти все из которых сейчас 

находятся за границей, является примером нарушения, имеющего прямые и далеко 

идущие транснациональные последствия. Лица, лишенные гражданства будь то в 

результате судебных решений или административных действий, сталкиваются с 

разновидностью «гражданской смерти», когда им и их семьям существенно 

ограничивают доступ к трудоустройству, образованию и другим правам, включая 

международную защиту и правосудие. Многие из них стали апатридами, а все их 

записи актов гражданского состояния были утеряны. Власти произвольным образом 
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меняли записи актов гражданского состояния других лиц, в том числе детей. 

В большинстве случаев утрата гражданства сопровождалась конфискацией 

имущества, пенсий, банковских счетов и других источников дохода в Никарагуа, что 

ввергало многих из этих людей в нищету. 

83. Запрет на возвращение в страну для многих никарагуанцев, а также отказы 

консульств в продлении сроков действия паспортов — еще одно нарушение, влекущее 

транснациональные последствия. В результате этих мер многие никарагуанцы, в том 

числе дети, оказались в крайне уязвимом положении, фактически став апатридами. 

Отсутствие официальных документов препятствует процедуре регуляризации или 

переселению в другие страны. Эти высылки, запреты на въезд и отказы в запросах, 

касающихся паспортов, также приводят к разлучению семей и создают существенные 

препятствия для их воссоединения, что в несоразмерно большой степени сказывается 

на детях. 

84. Кроме того, Группа задокументировала нарушения, совершенные 

правительством в отношении членов семей реальных или предполагаемых его 

противников в Никарагуа, включая слежку, преследование, угрозы, произвольные 

задержания, нарушение прав на здоровье и образование, а также произвольное 

увольнение с работы. Дети по-прежнему становятся жертвами дискриминации и 

других нарушений из-за политической идентичности, деятельности и/или мнений, 

выражаемых их родителями или родственниками. Группа документально подтвердила 

случаи, когда детей допрашивала полиция, чтобы получить информацию о 

находящихся в изгнании родственниках. В результате многим никарагуанцам, 

живущим за границей, пришлось ограничивать свое присутствие в публичном 

пространстве, подвергать себя цензуре, сокращать участие в общественных 

мероприятиях, а в некоторых случаях — дистанцироваться от членов своей семьи или 

отрицать родственные связи в попытке защитить их. 

 VI. Преступления против человечности 

85. Ранее Группа пришла к выводу о наличии разумных оснований полагать, что 

различные государственные и негосударственные субъекты, выполняя распоряжения 

президента и вице-президента, совершали серьезные нарушения прав человека в 

отношении части населения Никарагуа на основании ее политической идентичности, 

деятельности и/или мнений. Эти нарушения prima facie равносильны преступлениям 

против человечности в соответствии с обычным международным правом30. 

86. Атака на часть населения Никарагуа, начатая в 2018 году, продолжается, 

причем практика нарушений меняется и приводит к росту числа жертв. Согласно 

международному праву, «атака» считается продолжающейся до тех пор, пока есть 

доказательства того, что она направлена против гражданского населения, а не против 

конкретных лиц, даже если ее масштабы и интенсивность уменьшаются по мере того, 

как покушающаяся сторона начинает добиваться своих целей31. 

87. На протяжении различных этапов репрессий правительство разрабатывало и 

усиливало схемы виктимизации, чтобы, помимо реальных или предполагаемых 

критиков, охватить ими тех, кто принадлежит к группам с высоким потенциалом для 

автономной мобилизации общественности, и всех, кто считается недостаточно 

лояльным правительству. Среди жертв — участники протестов, правозащитники, в 

том числе правозащитницы, учащиеся, преподаватели и другие сотрудники 

университетов, журналисты и сотрудники независимых СМИ, члены общественных 

организаций и политических партий, представители коренных народов и лица 

африканского происхождения, участники движения «кампесино», представители 

католической церкви и других христианских конфессий, а также члены их семей. 

Основываясь на выводах, сделанных в настоящем докладе, Группа имеет разумные 

  

 30 A/HRC/52/63, пп. 109–115, 123 и 124; A/HRC/55/27, пп. 82–87; шесть сопроводительных 

документов зала заседаний. 

 31 A/HRC/55/27, п. 83. 

http://undocs.org/ru/A/HRC/52/63
http://undocs.org/ru/A/HRC/55/27
http://undocs.org/ru/A/HRC/55/27
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основания полагать, что с марта 2024 года правительство продолжало отлаживать свои 

механизмы репрессий и снижать порог виктимизации. Все жертвы подвергались 

целенаправленным действиям из-за их политической идентичности, деятельности 

и/или мнений, что является частью дискриминационной политики, направленной на 

систематическое принуждение всех критически настроенных лиц к молчанию. 

88. Ранее Группа установила, что правительство широко применяло внесудебные 

казни в связи с демонстрациями 2018 года. На фоне постепенного принуждения 

правительством всех критических настроенных лиц к молчанию протесты 

систематически подавлялись. Внесудебные казни протестующих прекратились, когда 

мнения этих лиц перестали быть слышны. 

89. У Группы есть разумные основания полагать, что преступления, связанные с 

лишением свободы и пытками, непрерывно совершались на всех этапах репрессий. 

Преступление, связанное с депортацией, совершается начиная с четвертого, текущего 

этапа репрессий. Кроме того, Группа имеет разумные основания полагать, что 

насильственные исчезновения, продолжавшиеся несколько месяцев, совершались на 

четвертом этапе репрессий в рамках систематической и широкомасштабной атаки и 

представляют собой prima facie преступление против человечности32. 

90. У Группы есть разумные основания полагать, что эти преступления, включая 

насильственные исчезновения, а также совокупные последствия серьезных, 

незаконных и запрещенных действий, приводящих к нарушению основных прав 

человека, продолжали намеренно совершаться в контексте дискриминационной 

политики в течение отчетного периода. Эти преступления prima facie представляют 

собой преступление против человечности, а именно преследование по политическим 

мотивам. 

 VII. Ответственность 

 A. Ответственность государства 

91. Ранее Группа установила наличие разумных оснований полагать, что 

государство Никарагуа несет ответственность за серьезные нарушения положений 

Международного пакта о гражданских и политических правах, Международного пакта 

об экономических, социальных и культурных правах, Конвенции против пыток и 

других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и 

наказания и Конвенции о правах ребенка. Кроме того, государство несет 

ответственность за нарушения Конвенции 1961 года о сокращении безгражданства и 

Конвенции Международной организации труда (МОТ) от 1989 года о коренных 

народах и народах, ведущих племенной образ жизни (№ 169). 

92. Государство, а также негосударственные группы, действующие под его 

руководством, контролем или с его молчаливого согласия, также продолжают 

систематически нарушать запрет на совершение преступлений против человечности. 

Группа считает, что государство Никарагуа должно быть привлечено к 

ответственности за серьезные, систематические и широко распространенные 

нарушения, документально подтвержденные в настоящем и двух предыдущих 

докладах Группы. 

93. Группа напоминает, что государства-участники могут передавать споры о 

применении Конвенции 1961 года о сокращении безгражданства и Конвенции против 

пыток — обе из которых в силу своего характера содержат обязательства erga omnes 

partes — в Международный Суд, если спор не может быть разрешен другими 

  

 32 International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia, Prosecutor v. Kupre[ki] et al.,  

Case No. IT-95-16-T, Judgment, 14 January 2000, para. 566. См. также International Criminal Court, 

Pre-Trial Chamber III, public redacted version of “Decision Pursuant to Article 15 of the Rome 

Statute on the Authorization of an Investigation into the Situation in the Republic of Burundi”,  

Case No. ICC-01/17-X-9-US-Exp, 25 October 2017, paras. 120 ff. 
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средствами или в случае Конвенции против пыток после предшествующих 

переговоров и арбитража33. 

94. Статья 26 Устава МОТ позволяет государствам-членам подавать жалобу в 

Международное бюро труда на государство Никарагуа за несоблюдение какой-либо 

конвенции МОТ, ратифицированной государством-членом и Никарагуа. После 

расследования, проведенного комиссией по расследованию, заинтересованные 

государства могут передать вопрос в Международный Суд, если они не согласны с 

рекомендациями комиссии (ст. 29). 

 B. Индивидуальная уголовная ответственность 

95. В своих предыдущих докладах Группа установила наличие разумных 

оснований полагать, что государственные должностные лица и органы власти 

участвовали в совершении нарушений прав человека и международных преступлений. 

В текущем отчетном периоде Группа получила дополнительную информацию, в том 

числе от многочисленных свидетелей, о структуре репрессивного государства и 

выявила других лиц, чье участие может повлечь за собой индивидуальную 

ответственность. Группа следует общему принципу, установленному практикой 

международных трибуналов34 и национальных судов35, согласно которому в 

организованном репрессивном аппарате, подобном тому, который был выявлен в 

Никарагуа, ответственность в большей степени возлагается на руководство —  

это, в частности, касается идейных вдохновителей36, но для доказательства уголовной 

ответственности сам по себе данный факт недостаточен. Этот общий принцип 

распространяется на самых высокопоставленных руководителей, должностных лиц 

высшего звена и, учитывая обстоятельства, даже среднего звена. Что касается 

последнего, то очень важно, чтобы отдельное лицо было «не просто маленьким или 

большим «винтиком» в механизме, приводимом в движение другими лицами;  

[но]... одним из тех, кто приводил его в движение»37. 

96. Группа имеет разумные основания полагать, что президент Даниэль Ортега, 

вице-президент Росарио Мурильо и высокопоставленные государственные 

должностные лица и члены СФНО, выявленные Группой, участвовали в совершении 

преступлений, описанных в ее докладах, и потому считает, что в отношении них 

должны быть проведены судебные расследования для определения степени их 

индивидуальной уголовной ответственности. Группа опубликовала некоторые из этих 

имен в своем документе зала заседаний38. Лица, непосредственно совершившие 

документально подтвержденные преступления, их прямые руководители и другие 

  

 33 Конвенция против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство 

видов обращения и наказания, ст. 30 (п. 1); Конвенция 1961 года о сокращении 

безгражданства, ст. 14. 

 34 International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia, Prosecutor v. Aleksovski,  

Case No. IT-95-14/1-A, Judgement, 24 March 2000, paras. 183 and 184; International Criminal 

Tribunal for Rwanda, Prosecutor v. Musema, Case No. ICTR-96-13-A, Judgement, 

16 November 2001, para. 383; Prosecutor v. Hategekimana, Case No. ICTR-00-55B-T, Judgement, 

6 December 2010, para. 737. 

 35 District Court of Jerusalem, Attorney-General of the Government of Israel v. Adolf Eichmann, 

Criminal Case No. 40/61, Judgement, 11 December 1961, International Law Reports, vol. 36 (1968), 

pp. 236 and 237; Federal Court of Justice of Germany, Case No. 5 StR 98/94, Judgement, 26 July 

1994 [BGHSt 40, 237]; Supreme Court of Peru, Prosecutor v. Fujimori, Case No. A.V. 19-2001, 

Judgment, 7 April 2009, ILDC 1561 (PE 2009), para. 731. 

 36 Special Court for Sierra Leone, Prosecutor v. Taylor, Case No. SCSL-03-01-T, Judgment, 18 May 

2012, paras. 24 and 25. 

 37 Supreme Court of Israel, Attorney-General of the Government of Israel v. Eichmann,  

Case No. Criminal Appeal 336/61, Judgement, 29 May 1962, pp. 330 and 331. 

 38 Документ зала заседаний об учреждениях и лицах, ответственных за основные проявления 

нарушений и ущемлений прав человека и преступлений, совершенные в Никарагуа с 

2018 года. 
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лица, занимающие более высокие должности в системе подчинения, также могут нести 

ответственность за преступную деятельность. 

97. Группа напоминает, что доступ к правосудию для жертв является правом, 

гарантированным международным правом. Ранее Группа отмечала, что в соответствии 

с принципом универсальной юрисдикции лица, совершившие преступления против 

человечности и другие международные преступления, могут быть преданы суду 

третьими странами независимо от места совершения преступлений и гражданства 

жертв39. 

 VIII. Международные инициативы по привлечению 
к ответственности 

98. В 2023 году на сто одиннадцатой сессии Международной конференции труда в 

соответствии со статьей 26 Устава МОТ 11 делегатов подали жалобу, в которой 

утверждалось, что Никарагуа не соблюдает Конвенцию 1948 года о свободе 

объединений и защите права объединяться в профсоюзы (№ 87), Конвенцию 1949 года 

о праве на объединение в профсоюзы и на ведение коллективных переговоров (№ 98), 

Конвенцию 1958 года о дискриминации в области труда и занятий (№ 111) и 

Конвенцию 1976 года о трехсторонних консультациях (международные трудовые 

нормы) (№ 144)40. В жалобе содержались утверждения о нарушениях, совершенных в 

отношении Высшего совета предпринимателей (Consejo Superior de la Empresa Privada) 

и его бывших руководителей и членов, включая преследование, произвольное 

задержание, произвольную конфискацию имущества и произвольное лишение 

гражданства41. Административный совет МОТ обратился к правительству Никарагуа с 

просьбой ответить на сообщения по этому вопросу и постановил направить 

трехстороннюю миссию высокого уровня для оценки ситуации и представления 

доклада в марте 2025 года42. 

99. В Аргентине в декабре 2024 года после проведенных в соответствии с 

принципом универсальной юрисдикции расследований преступлений против 

человечности, совершенных в Никарагуа с 2018 года, Федеральный уголовный и 

исправительный суд № 4 выдал ордеры на арест, в том числе через Международную 

организацию уголовной полиции (Интерпол), Даниэля Ортеги, Росарио Мурильо и 

16 высокопоставленных государственных служащих с целью их экстрадиции в 

Аргентину. 

100. В Бразилии федеральная прокуратура в соответствии с пассивным принципом 

гражданства направила запрос о судебном сотрудничестве, чтобы получить материалы 

расследования и судебного разбирательства в отношении лица, ответственного за 

убийство студентки-медика Райнеи Габриелье Лимы в Манагуа. В 2019 году 

предполагаемый преступник признал факты, никарагуанские суды подвергли его 

преследованию и признали виновным, а в итоге он был освобожден по Закону 

2019 года об амнистии. Ранее Группа нашла разумные основания полагать,  

что г-жа Лима была подвергнута внесудебной казни. На сегодняшний день 

правительство Никарагуа отказалось выполнить запрос, сославшись на Закон об 

амнистии. 

101. Канада, Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 

Соединенные Штаты Америки, Швейцария, а также Европейский союз ввели 

экономические санкции и запреты на поездки в отношении нескольких 

высокопоставленных государственных служащих и структур Никарагуа за ту роль, 

  

 39 Документ зала заседаний, содержащий подробные выводы Группы, пп. 1230–1233. 

 40 Имеется по адресу 

https://www.ilo.org/sites/default/files/wcmsp5/groups/public/%40ed_norm/%40relconf/documents/m

eetingdocument/wcms_900594.pdf. 

 41 Ibid., appendix. 

 42 Имеется по адресу https://www.ilo.org/sites/default/files/2024-11/GB352-

Compilation%20of%20decisions-EN_2.pdf, p. 13. 

https://www.ilo.org/sites/default/files/wcmsp5/groups/public/%40ed_norm/%40relconf/documents/meetingdocument/wcms_900594.pdf
https://www.ilo.org/sites/default/files/wcmsp5/groups/public/%40ed_norm/%40relconf/documents/meetingdocument/wcms_900594.pdf
https://www.ilo.org/sites/default/files/2024-11/GB352-Compilation%20of%20decisions-EN_2.pdf
https://www.ilo.org/sites/default/files/2024-11/GB352-Compilation%20of%20decisions-EN_2.pdf
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которую они сыграли в совершении серьезных нарушений прав человека и нанесению 

вреда демократии. 

102. В 2024 году в соответствии с разделом 301 Закона 1974 года о торговле 

торговый представитель Соединенных Штатов, сославшись на выводы нескольких 

официальных докладов, в том числе докладов Группы, начал расследование. Цель 

расследования — изучить действия, меры политики и виды практики, которые могут 

нарушать трудовые права и права человека и наносить ущерб верховенству права, что 

в свою очередь может помешать торговле Соединенных Штатов Америки. Группа 

внесла свой вклад в проведение расследования путем направления письменного 

комментария43. 

103. После проведенных в 2024 году в соответствии со статьей IV консультаций с 

Никарагуа Международный валютный фонд (МВФ) выпустил рекомендации по 

значительному укреплению верховенства права, обеспечению независимости 

судебных органов и гарантированию права на эффективную и справедливую судебную 

защиту44. 

104. В 2022 году в рамках проекта «Био-КЛИМА» в автономных регионах Никарагуа 

Международный механизм Зеленого климатического фонда по вопросам возмещения 

ущерба установил несоблюдение Никарагуа положений о гарантиях, касающихся 

информированных консультаций и участия представителей коренных народов и лиц 

африканского происхождения, и отметил их вызывающее обеспокоенность положение 

с точки зрения прав человека в районах реализации проекта, а также их перемещение 

некоренными поселенцами (colonos)45. Эти выводы привели к тому, что из-за 

несоблюдения мер политики Зеленого климатического фонда он прекратил 

реализацию проекта46. 

105. Что касается международного финансирования, то Группа внесла свой вклад в 

проведение слушаний по теме «Никарагуа: международная финансовая поддержка и 

ее влияние на права человека», которые состоялись на сто девяносто первой сессии 

Межамериканской комиссии по правам человека47. Как отметила Группа, 

правительство Никарагуа сослалось на рекомендацию № 8 Группы разработки 

финансовых мер по международным стандартам борьбы с отмыванием денег, 

финансированием терроризма и распространением оружия массового уничтожения, 

чтобы оправдать массовую ликвидацию им некоммерческих организаций — практику, 

способствовавшую полному закрытию гражданского пространства в Никарагуа. 

 IX. Выводы и рекомендации 

106. С апреля 2018 года правительство президента Даниэля Ортеги и  

вице-президента Росарио Мурильо реализовывало поэтапную стратегию по 

усилению абсолютного контроля. Для достижения этой цели оно систематически 

совершало серьезные нарушения прав человека, как это документально 

подтверждено Группой. Высшим проявлением этой тенденции стала 

конституционная реформа, призванная укрепить неограниченную власть 

исполнительных органов, и это окончательно искоренило принцип верховенства 

права и основные свободы в Никарагуа, уничтожив то немногое, что осталось от 

системы институциональных сдержек и противовесов. 

107. Совершенные правонарушения и характерные признаки жертв, 

задокументированные Группой, явно указывают на цель: установить тотальный 

  

 43 Имеется по адресу https://comments.ustr.gov/s/commentdetails?rid=PGHRR76BX6. 

 44 IMF, Staff Report for the 2024 Article IV Consultation (Washington, D.C., 14 January 2025),  

pp. 18 and 19. 

 45 Имеется по адресу https://irm.greenclimate.fund/sites/default/files/case/en-irm-case-c0006-final-

compliance-review-report.pdf, p. c. 

 46 Имеется по адресу https://www.greenclimate.fund/statement/update-fp146-bio-clima-integrated-

climate-action-reduce-deforestation-and-strengthen. 

 47 Имеется по адресу https://www.oas.org/en/iachr/sessions/hearing.asp?Hearing=3785. 

https://comments.ustr.gov/s/commentdetails?rid=PGHRR76BX6
https://irm.greenclimate.fund/sites/default/files/case/en-irm-case-c0006-final-compliance-review-report.pdf
https://irm.greenclimate.fund/sites/default/files/case/en-irm-case-c0006-final-compliance-review-report.pdf
https://www.greenclimate.fund/statement/update-fp146-bio-clima-integrated-climate-action-reduce-deforestation-and-strengthen
https://www.greenclimate.fund/statement/update-fp146-bio-clima-integrated-climate-action-reduce-deforestation-and-strengthen
https://www.oas.org/en/iachr/sessions/hearing.asp?Hearing=3785
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контроль над населением как внутри страны, так и за ее пределами. Для этого 

правительство применяло такие тактические приемы, как произвольное 

лишение гражданства, принудительная высылка и конфискация активов. 

108. За последний год государственные, полугосударственные учреждения и 

СФНО сформировали единый репрессивный механизм. Участились случаи 

произвольного лишения активов, в результате которых люди не только 

лишаются источников средств к существованию, но и которые могут служить 

другим незаконным целям, что дает основания для проведения дальнейшего 

расследования. Вся никарагуанская система правосудия причастна к этому, 

активно обеспечивая преступникам безнаказанность и способствуя при этом 

совершению нарушений прав человека. 

109. Некоторые документально подтвержденные нарушения относятся к 

спектру действий, которые ранее были определены как преступления против 

человечности, включая преследование по политическим мотивам. 

110. Весь репрессивный аппарат находится под централизованным контролем 

Даниэля Ортеги и Росарио Мурильо, которых поддерживают 

высокопоставленные государственные и партийные должностные лица. Как 

показано на функциональных схемах, приведенных в приложении к настоящему 

докладу, система подчинения намеренно создана таким образом, чтобы 

целенаправленно действовать против конкретных групп и совершать нарушения 

прав человека на всех уровнях. У Группы есть разумные основания полагать, что 

другие лица, указанные в ее документе зала заседаний, также несут 

ответственность48. Группа считает крайне важным внимательно следить за 

любыми изменениями в репрессивном аппарате, включая его тактику, элементы 

и ключевых действующих лиц. 

111. Группа ведет конфиденциальные досье на этих дополнительных лиц, 

которые могут быть переданы государствам-членам и органам прокуратуры на 

строгих условиях в соответствии с передовой практикой Организации 

Объединенных Наций. 

112. Группа приветствует щедрые предложения о предоставлении гражданства 

никарагуанцам, лишенным своего гражданства, со стороны Аргентины, 

Бразилии, Испании, Колумбии, Мексики, Панамы, Чили и Эквадора, а также 

помощь многих стран, в частности Гватемалы, Испании, Коста-Рики, Мексики и 

Соединенных Штатов Америки, в переселении и интеграции высланных 

никарагуанцев. 

113. Группа предупреждает, что положение в области прав человека в 

Никарагуа ухудшилось настолько, что для восстановления демократии и 

верховенства права потребуются годы и значительные ресурсы. Чем дольше 

международное сообщество откладывает принятие решительных мер, тем бремя 

становится тяжелее. Группа настоятельно призывает Совет по правам человека 

и международное сообщество сохранять бдительность и действовать решительно 

и напоминает в этой связи о своих предыдущих рекомендациях: 

 a) усилить поддержку гражданского общества Никарагуа, в частности 

путем увеличения финансовой и технической помощи никарагуанским 

организациям гражданского общества и независимым СМИ для 

противодействия репрессиям со стороны государства; 

 b) привлечь государство Никарагуа к ответственности согласно 

нормам международного права путем принятия мер по привлечению к 

ответственности в Международном Суде за нарушение международных 

обязательств, особенно по линии Конвенции против пыток и других жестоких, 

  

 48 Документ зала заседаний об учреждениях и лицах, ответственных за основные проявления 

нарушений и ущемлений прав человека и преступлений, совершенные в Никарагуа с 

2018 года. 
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бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и наказания и 

Конвенции 1961 года о сокращении безгражданства; 

 c) расширить правовые меры и санкции в отношении отдельных лиц, 

учреждений и структур, указанных в настоящем докладе и документе зала 

заседаний49; 

 d) защищать никарагуанцев, которых лишили гражданства, выслали 

из страны или не пустили обратно в страну, посредством обеспечения 

справедливых процедур определения статуса беженца и предоставления 

убежища, в том числе в соответствии с более широкими критериями 

Картахенской декларации о беженцах, содействия административному 

урегулированию статуса никарагуанцев, сталкивающихся с произвольным 

отказом в выдаче паспортов и других документов, удостоверяющих личность, 

смягчения требований для того, чтобы учащиеся могли продолжить учебу и 

получить признание профессиональной квалификации, а также мониторинга 

положения лиц, подвергающихся транснациональным репрессиям; 

 e) обеспечить, чтобы выводы Группы влияли на принятие ключевых 

решений на международном уровне, особенно: 

i) в рамках консультаций МВФ в соответствии со статьей IV при 

оценке вопросов управления в контексте надзора и использования 

ресурсов МВФ, в частности выводы Группы о широко распространенной 

и систематической практике произвольной конфискации имущества и 

использовании правительством рекомендации № 8 Группы разработки 

финансовых мер для оправдания массовой ликвидации некоммерческих 

организаций; 

ii) эффективным образом обеспечивать, чтобы условием 

предоставления Никарагуа преференциального доступа на рынки 

являлось выполнение контрольных показателей в области прав человека, 

в частности по линии Соглашения о свободной торговле между 

Центральной Америкой, Доминиканской Республикой и Соединенными 

Штатами Америки, и положения о демократии, закрепленного в 

Соглашении об ассоциации между Европейским союзом и Центральной 

Америкой. 

  

  

 49 Там же. 
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Приложение 

Listed below are 10 functional diagrams illustrating the de jure and de facto connexions 

between different State and non-State entities, available in Spanish only on the web page of 

the Group of Human Rights Experts on Nicaragua (www.ohchr.org/ghrenicaragua). 

Diagram 1 – Intelligence and citizen surveillance 

Diagram 2 – Extrajudicial executions in the context of the 2018 demonstrations 

Diagram 3 – Arbitrary detentions and unfair trials 

Diagram 4 – Enforced disappearances 

Diagram 5 – Torture and other cruel, inhuman or degrading treatment or punishment 

Diagram 6 – Expulsion of nationals and denial of entry in one’s own country 

Diagram 7 – Arbitrary deprivation of nationality and denial of protection 

Diagram 8 – Crackdown on non-profit organizations and universities 

Diagram 9 – Threats, harassment and surveillance 

Diagram 10 – Arbitrary confiscation of property 
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